
Replacement Parts - Replacement Impeller (all Kestrel Meters)

Ensure your Kestrel device is always ready for accurate wind or airflow
measurements with the high-quality Kestrel replacement impeller. Each
impeller is individually calibrated in a NIST-certified wind tunnel and comes
with its own certificate of conformity.

Features:

Easy to use: Impeller replacement is quick and tool-free—simply press in the
new impeller, and the old one is simultaneously ejected. Compatibility: Works
with all Kestrel devices, regardless of age, restoring factory calibration.
Precision: Guarantees accurate measurements of wind speed and airflow.

Attributes

Name: Replacement Impeller (all Kestrel Meters)
Manufacturer: KESTREL
Product no.: EU2016456
Mfr. No.: 0801
Delivery weight: 1kg
Shipping height: 100mm
Shipping width: 100mm
Shipping length: 100mm
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Sicherheitsanleitung für den Ersatzimpeller (alle
KestrelMessgeräte)
Einführung
Herzlichen Glückwunsch zum Kauf deines Kestrel Ersatzimpellers! Dieser hochwertige Impeller wurde speziell
entwickelt, um sicherzustellen, dass dein KestrelGerät immer für präzise Wind oder Luftstrommessungen bereit
ist. Bitte lies diese Sicherheitsanleitung sorgfältig durch, um sicherzustellen, dass du das Produkt sicher und
effektiv nutzt.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Achte darauf, dass der Ersatzimpeller nur für KestrelMessgeräte verwendet wird.
Halte das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern.
Verwende den Impeller nur für die vorgesehenen Zwecke.
Überprüfe regelmäßig auf sichtbare Schäden oder Abnutzung.
Melde unsichere Produkte oder Vorfälle den zuständigen Behörden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Stelle sicher, dass das Gerät und der Impeller vor der Installation sauber und trocken sind.
Vermeide es, den Impeller in extremen Temperaturen oder feuchten Umgebungen zu verwenden.
Berühre den Impeller nicht mit scharfen Gegenständen, um Beschädigungen zu vermeiden.
Verwende den Impeller nicht, wenn du Anzeichen von Beschädigungen siehst.
Achte darauf, dass der Impeller sicher eingesetzt ist, um genaue Messungen zu gewährleisten.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Vorbereitung:1.

Stelle sicher, dass dein KestrelGerät ausgeschaltet ist.
Lege den neuen Impeller bereit.

Installation:2.

Drücke den neuen Impeller vorsichtig in die vorgesehene Öffnung des Geräts.
Der alte Impeller wird dabei automatisch ausgeworfen.
Überprüfe, ob der neue Impeller fest sitzt und richtig funktioniert.

Nutzung:3.

Schalte dein KestrelGerät ein.
Kalibriere das Gerät, falls erforderlich, um sicherzustellen, dass die Messungen genau sind.
Führe deine Messungen wie gewohnt durch.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge den alten Impeller gemäß den örtlichen Vorschriften für Elektronikabfälle.
Der neue Impeller sollte ebenfalls umweltgerecht entsorgt werden, wenn er nicht mehr benötigt wird.



Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder weitere Informationen zu deinem Kestrel Ersatzimpeller, wende dich bitte an den
Kundenservice von Kestrel oder besuche die offizielle Website.

Bitte beachte, dass diese Sicherheitsanleitung gemäß den EUVerordnungen zur Produktsicherheit erstellt wurde.
Halte dich an die oben genannten Richtlinien, um die Sicherheit und Effektivität deines Kestrel Ersatzimpellers
zu gewährleisten.



Replacement Impeller Safety Instructions
Introduction
Thank you for choosing the Kestrel Replacement Impeller for your Kestrel device. This guide provides important
safety information, installation instructions, and usage tips to ensure your device operates safely and
effectively. Please read this manual carefully and keep it for future reference.

General Safety Guidelines
Ensure that the replacement impeller is compatible with your specific Kestrel device model.
Always handle the impeller with care to avoid damage to the product or injury.
Keep the impeller and all packaging materials out of reach of children to prevent choking hazards.
Regularly check for any signs of wear or damage to the impeller before use.
If you notice any irregularities in performance or physical condition, discontinue use immediately and
consult a professional.

Specific Safety Precautions for Use
Use the replacement impeller only for its intended purpose, which is to measure wind speed and airflow.
Do not attempt to modify or repair the impeller; doing so may void the warranty and compromise safety.
Avoid exposing the impeller to extreme temperatures, moisture, or corrosive substances.
Ensure that the impeller is securely installed before using your Kestrel device to prevent it from
detaching during operation.
Be aware of your surroundings while using the device to avoid accidents.

Instructions for Installation and Usage

Preparation:1.

Gather your Kestrel device and the new replacement impeller.
Ensure that you are in a clean and dry environment to prevent contamination.

Installation:2.

Locate the impeller compartment on your Kestrel device.
Press the new impeller gently into the compartment. The old impeller will be ejected automatically.
Ensure the new impeller is seated properly and is secure in place.

Usage:3.

Turn on your Kestrel device according to the manufacturer's instructions.
Calibrate your device if necessary, following the instructions provided in your Kestrel user manual.
Begin taking measurements of wind speed or airflow as needed.

PostUse Care:4.

After use, clean the impeller and the device as per the manufacturer's recommendations.
Store the device in a safe, dry place when not in use.

Disposal Instructions
Dispose of the old impeller and any packaging materials responsibly, following local regulations for
electronic waste and plastics.



Do not dispose of the impeller in regular household waste. Check local guidelines for proper disposal
methods.

Contact Information for Further Support
For any inquiries regarding safety, usage, or support, please refer to the contact information provided by the
manufacturer or your point of purchase.

Thank you for following these safety instructions. Your attention to safety ensures that you can enjoy accurate
measurements with your Kestrel device for years to come.



Guía de Instrucciones de Seguridad para el
Impulsor de Repuesto (todos los Medidores
Kestrel)
Introducción
Gracias por elegir el impulsor de repuesto para los medidores Kestrel. Este producto ha sido diseñado para
garantizar que tu dispositivo esté siempre listo para realizar mediciones precisas de velocidad del viento y flujo
de aire. Es fundamental seguir las instrucciones de seguridad y uso para maximizar la eficacia del producto y
garantizar tu seguridad.

Directrices Generales de Seguridad

Seguridad del Producto:

Asegúrate de que el impulsor sea compatible con tu medidor Kestrel.
Verifica que el producto no esté dañado antes de usarlo.

Recalls Mejorados:

Mantente informado sobre posibles recalls mediante la plataforma Safety Gate de la UE.

Compras en Línea:

Si compras en línea, asegúrate de que el vendedor cumpla con las normativas de seguridad de la
UE.

Enfoque Especial al Consumidor:

Presta atención si hay niños en el área donde se utiliza el producto.

Punto de Contacto en la UE:

Si tienes dudas sobre la seguridad del producto, busca información de contacto en la
documentación del fabricante.

Alertas Rápidas:

Revisa las actualizaciones sobre productos inseguros a través del sistema Safety Gate.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso

Evita el contacto con partes móviles:

No coloques tus dedos cerca del impulsor mientras el dispositivo esté en funcionamiento.

Uso adecuado:

Utiliza el impulsor solo para las funciones para las que ha sido diseñado.

Almacenamiento:

Guarda el impulsor en un lugar seco y seguro, lejos de la luz directa del sol.



Inspección regular:

Revisa el impulsor regularmente para detectar signos de desgaste o daño.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Instalación del Impulsor:

Asegúrate de que el medidor Kestrel esté apagado antes de comenzar la instalación.1.
Presiona el nuevo impulsor en el lugar del impulsor viejo; este se expulsará automáticamente.2.
Verifica que el nuevo impulsor esté correctamente instalado y asegurado.3.

Uso del Medidor Kestrel:

Enciende el dispositivo.
Selecciona la función deseada para medir la velocidad del viento o el flujo de aire.
Mantén el dispositivo en una posición estable durante la medición para obtener resultados
precisos.

Instrucciones de Eliminación
Eliminación del Producto:

Cuando el impulsor esté dañado o ya no sea funcional, elimínalo de acuerdo a las normativas
locales de reciclaje.
No deseches el impulsor en la basura común.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para obtener más información sobre el uso y la seguridad del impulsor de repuesto, consulta la documentación
proporcionada por el fabricante o visita su sitio web oficial.

Recuerda que seguir estas instrucciones te ayudará a garantizar un uso seguro y eficaz de tu impulsor de
repuesto Kestrel. Si tienes dudas o inquietudes, no dudes en buscar ayuda. ¡Gracias por tu atención y disfruta
de tus mediciones precisas!



Guide de sécurité pour l'utilisation des pièces de
rechange de l'impulseur Kestrel
Introduction
Merci d'avoir choisi l'impulseur de remplacement Kestrel pour votre appareil Kestrel. Ce guide de sécurité est
conçu pour vous fournir des informations essentielles afin d'assurer une utilisation sûre et efficace de votre
produit. Veuillez lire attentivement ce document avant d'utiliser l'impulseur de remplacement.

Lignes directrices générales de sécurité
Assuretoi que le produit est utilisé conformément aux instructions fournies.
Vérifie régulièrement l'état de l'impulseur pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne laisse pas l'impulseur à la portée des enfants sans surveillance.
En cas de doute sur l'utilisation du produit, n'hésite pas à contacter un professionnel.

Précautions de sécurité spécifiques à l'utilisation
Manipulation prudente : Lorsque tu remplaces l'impulseur, faisle délicatement pour éviter
d'endommager le mécanisme de ton appareil.
Vérification de compatibilité : Assuretoi que l'impulseur de remplacement est compatible avec ton
modèle Kestrel.
Conditions d'utilisation : Utilise l'impulseur uniquement dans les plages de températures et d'humidité
spécifiées par le fabricant.
Alerte en cas de dysfonctionnement : Si tu remarques un fonctionnement anormal, arrête
immédiatement l'utilisation et vérifie l'impulseur.

Instructions pour l'installation et l'utilisation

Préparation :1.

Assuretoi que ton appareil Kestrel est éteint avant de commencer le remplacement.
Rassemble les outils nécessaires, bien que le remplacement soit généralement sans outil.

Remplacement de l'impulseur :2.

Prends le nouvel impulseur et alignele avec le compartiment de l'appareil.
Presse délicatement le nouvel impulseur dans le compartiment. L'ancien impulseur sera éjecté
automatiquement.
Vérifie que l'impulseur est bien en place avant de rallumer ton appareil.

Test de fonctionnement :3.

Une fois l'impulseur installé, allume ton appareil et effectue un test pour vérifier que les mesures
sont précises.
Si tu remarques des incohérences dans les mesures, retire l'impulseur et réinstallele.

Instructions de mise au rebut
Ne jette pas l'impulseur usagé dans la poubelle ordinaire.
Suis les réglementations locales concernant le recyclage des équipements électroniques.
Si possible, retourne l'impulseur usagé au fabricant pour un recyclage approprié.



Informations de contact pour un soutien supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant l'utilisation de l'impulseur de remplacement Kestrel, consulte
le site web du fabricant ou le point de contact local pour obtenir de l'aide.

En suivant ces instructions et lignes directrices, tu peux garantir une utilisation sûre et efficace de ton impulseur
de remplacement Kestrel. Merci de respecter ces recommandations pour ta sécurité et celle des autres.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per le Parti di
Ricambio: Impeller di Ricambio (tutti i Kestrel
Meters)
Introduzione
Grazie per aver scelto l'impeller di ricambio Kestrel. Questo prodotto è progettato per garantire misurazioni
precise della velocità del vento e del flusso d'aria. È importante seguire attentamente queste istruzioni di
sicurezza per garantire un utilizzo sicuro e efficace del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati che il tuo Kestrel sia spento durante la sostituzione dell'impeller.
Utilizza solo impeller di ricambio originali Kestrel per garantire la compatibilità e la precisione.
Non tentare di riparare o modificare l'impeller.
Tieni l'impeller e i componenti del Kestrel lontano dalla portata dei bambini.
In caso di malfunzionamento, contatta un centro assistenza autorizzato.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Controllo Visivo: Prima di ogni utilizzo, controlla l'impeller per eventuali danni visibili. Non utilizzare un
impeller danneggiato.
Condizioni Ambientali: Non utilizzare l'impeller in condizioni meteorologiche estreme che potrebbero
compromettere la sicurezza o l'accuratezza delle misurazioni.
Manipolazione: Maneggia l'impeller con cura per evitare danni. Non forzare l'impeller nella sua sede.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Rimozione dell'Impeller Vecchio:1.

Assicurati che il Kestrel sia spento.
Premi delicatamente l'impeller vecchio per rimuoverlo. L'impeller vecchio verrà espulso
automaticamente.

Installazione del Nuovo Impeller:2.

Prendi il nuovo impeller e allinealo con la presa dell'impeller del Kestrel.
Premi l'impeller nuovo nella presa fino a quando non scatta in posizione.

Accensione del Dispositivo:3.

Riaccendi il tuo Kestrel.
Controlla che il nuovo impeller funzioni correttamente eseguendo una misurazione di prova.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltisci l'impeller vecchio in conformità con le normative locali sui rifiuti elettronici.
Non gettare l'impeller in rifiuti domestici. Contatta il tuo comune per informazioni sui punti di raccolta.



Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardo all'uso del tuo impeller di ricambio Kestrel, ti invitiamo a
contattare il servizio clienti Kestrel.

Conclusione
Seguendo queste linee guida, puoi garantire un utilizzo sicuro e efficace del tuo impeller di ricambio Kestrel.
Ricorda di controllare regolarmente eventuali aggiornamenti o avvisi di richiamo tramite la piattaforma di Safety
Gate dell'UE. La tua sicurezza è la nostra priorità.



Bruksanvisning for Sikkerhet ved Bruk av Kestrel
Erstatningsimpeller
Introduksjon
Takk for at du valgte Kestrel erstatningsimpeller. Denne veiledningen gir viktig informasjon om sikker bruk,
installasjon og avhending av produktet. Vennligst les nøye gjennom denne veiledningen for å sikre trygg og
effektiv bruk.

Generelle Sikkerhetsretningslinjer
Produktet er designet for sikker bruk, men det er viktig å følge disse retningslinjene for å unngå
potensielle farer.
Kontroller jevnlig produktet for skader før bruk. Hvis det er synlige skader, må ikke produktet brukes.
Oppbevar produktet utilgjengelig for barn og sårbare grupper.
Følg alltid instruksjonene for bruk og vedlikehold som er angitt i denne veiledningen.
Rapportér eventuelle usikre produkter til relevante myndigheter.

Spesifikke Sikkerhetstiltak ved Bruk
Sørg for at Kestrelenheten er slått av før du bytter impeller.
Unngå å bruke makt når du setter inn eller tar ut impelleren; den skal enkelt kunne presses inn eller ut.
Unngå å bruke impelleren i ekstreme værforhold som kan påvirke nøyaktigheten av målingene.
Bruk kun Kestrel erstatningsimpeller med Kestrelenheter for å sikre kompatibilitet og nøyaktighet.

Instruksjoner for Installasjon og Bruk

Forberedelse:1.

Slå av Kestrelenheten.
Finn det gamle impeller og fjern det fra enheten ved å trykke lett på det.

Installasjon av Ny Impeller:2.

Ta den nye Kestrel erstatningsimpelleren ut av emballasjen.
Plasser impelleren i åpningen og trykk lett til den klikker på plass. Det gamle impelleret vil
automatisk bli utstøtt.

Testing:3.

Slå på Kestrelenheten.
Kontroller at impelleren roterer fritt og at enheten viser nøyaktige målinger.

Avhendingsinstruksjoner
Avfall av produktet må følge lokale forskrifter for elektronisk avfall.
Ikke kast impelleren i vanlig husholdningsavfall.
Lever produktet til et godkjent resirkuleringssted for elektronisk avfall.

Kontaktinformasjon for Videre Støtte
For spørsmål eller bekymringer angående produktet, vennligst kontakt din lokale distributør eller besøk Kestrel
sin offisielle nettside for mer informasjon.



Ved å følge disse retningslinjene, bidrar du til å sikre en trygg og effektiv bruk av Kestrel erstatningsimpeller.
Takk for at du tar sikkerheten på alvor!



Instrukcja bezpieczeństwa dla części zamiennych
Impeller do mierników Kestrel
Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup Impellera do mierników Kestrel. Ten produkt został zaprojektowany, aby zapewnić
dokładne pomiary prędkości wiatru i przepływu powietrza. Prosimy o uważne zapoznanie się z poniższymi
instrukcjami bezpieczeństwa, aby zapewnić bezpieczne i skuteczne użytkowanie produktu.

Ogólne wytyczne dotyczące bezpieczeństwa
Upewnij się, że produkt jest używany zgodnie z jego przeznaczeniem.
Zachowaj ostrożność podczas instalacji i wymiany impellera, aby uniknąć uszkodzeń.
Regularnie sprawdzaj produkt pod kątem oznak zużycia lub uszkodzenia.
Przechowuj produkt w suchym miejscu, z dala od źródeł ciepła i wilgoci.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim władzom.

Specyficzne środki ostrożności podczas użytkowania
Impeller jest przeznaczony do stosowania wyłącznie z miernikami Kestrel. Użycie z innymi urządzeniami
może prowadzić do błędnych pomiarów.
Nie próbuj samodzielnie naprawiać uszkodzonego impellera.
Unikaj kontaktu z wodą lub innymi cieczami podczas wymiany impellera.
Produkt nie jest przeznaczony dla dzieci. Przechowuj go w miejscu niedostępnym dla dzieci.

Instrukcje instalacji i użytkowania

Wymiana impellera:1.

Upewnij się, że miernik jest wyłączony przed rozpoczęciem wymiany.
Przytrzymaj urządzenie w jednej ręce, a drugą ręką naciśnij nowy impeller w miejsce starego.
Stary impeller zostanie jednocześnie wyrzucony.
Upewnij się, że nowy impeller jest prawidłowo zainstalowany przed włączeniem miernika.

Użytkowanie miernika:2.

Po zainstalowaniu nowego impellera włącz miernik.
Postępuj zgodnie z instrukcjami obsługi miernika, aby uzyskać dokładne pomiary.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Impeller należy utylizować zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów elektronicznych.
Nie wyrzucaj produktu do zwykłego kosza na śmieci.
Skontaktuj się z lokalnymi służbami komunalnymi w celu uzyskania informacji o odpowiednich metodach
utylizacji.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa lub użytkowania produktu, skontaktuj się z lokalnym
punktem kontaktowym w UE.

Dziękujemy za przestrzeganie powyższych wytycznych, które mają na celu zapewnienie Twojego
bezpieczeństwa i skuteczności produktu.



Kestrel Replacement Impeller Turvallisuusohjeet
Johdanto
Tervetuloa Kestrel Replacement Impeller tuotteen käyttöohjeeseen. Tämä ohje tarjoaa tärkeitä
turvallisuusohjeita ja käyttöohjeita, jotta voit käyttää tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Huolehdimme
käyttäjien turvallisuudesta ja noudatamme EU:n yleistä tuote turvallisuusasetusta (GPSR).

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on tarkoitettu ainoastaan tuuletus tai ilmavirta mittauksiin.
Älä käytä tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.
Säilytä tuote lasten ulottumattomissa, ellei sitä käytetä aikuisen valvonnassa.
Tarkista säännöllisesti, että impelleri on puhdas ja ehjä.
Ilmoita heti viranomaisille, jos havaitset tuotteen aiheuttavan vaaratilanteen.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet käytössä
Käytä vain Kestrelin virallisia varaosia, kuten tätä impelleriä, varmistaaksesi yhteensopivuuden ja
turvallisuuden.
Vältä tuotteen käyttöä äärimmäisissä sääolosuhteissa, kuten voimakkaassa tuulessa tai sateessa.
Älä yritä purkaa tai muokata tuotetta, sillä se voi aiheuttaa vahinkoa tai vaaratilanteita.
Tarkista, että impelleri on asennettu oikein ennen käyttöä.
Ole varovainen, kun käsittelet tuotetta, jotta vältät mahdolliset loukkaantumiset.

Asennus ja käyttöohjeet

Valmistelu1.

Varmista, että uusi impelleri on ehjä ja puhdas ennen asennusta.
Poista vanha impelleri painamalla sitä kevyesti, jolloin se irtoaa.

Asennus2.

Aseta uusi impelleri paikalleen ja paina sitä kevyesti, kunnes se napsahtaa paikoilleen.
Varmista, että impelleri on tiukasti kiinni ja ei liiku.

Käyttö3.

Käynnistä Kestrellaite ja varmista, että näyttö toimii oikein.
Suorita mittaukset normaalisti, varmistaen, että impelleri pyörii esteettä.

Huolto4.

Puhdista impelleri säännöllisesti pölystä ja muista epäpuhtauksista.
Tarkista impellerin kunto säännöllisesti ja vaihda se, jos huomaat vaurioita.

Hävittämisohjeet
Hävitä käytetty impelleri paikallisten jätteiden käsittelyohjeiden mukaan.
Älä heitä tuotetta tavalliseen sekajätteeseen, vaan käytä kierrätyspisteitä, jos mahdollista.



Lisätietoja ja tuki
Jos tarvitset lisätietoja tai tukea, ota yhteyttä paikalliseen jälleenmyyjään tai valmistajaan. He voivat antaa
sinulle tarvittavat tiedot ja avun tuotteen käytössä.

Nämä ohjeet on laadittu käyttäjien turvallisuuden takaamiseksi. Noudata niitä huolellisesti ja käytä Kestrel
Replacement Impeller tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti.



Säkerhetsinstruktioner för Kestrel
Ersättningsimpeller
Introduktion
Tack för att du valt Kestrel Ersättningsimpeller för din Kestrelenhet. Denna guide innehåller viktiga
säkerhetsanvisningar och instruktioner för att säkerställa korrekt och säker användning av produkten. Vänligen
läs igenom hela dokumentet innan du använder impellern.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Produkten är avsedd för att användas med Kestrelmätinstrument för att mäta vindhastighet och luftflöde.
Kontrollera alltid att produkten är i gott skick innan användning.
Förvara produkten utom räckhåll för barn och sårbara grupper.
Använd endast produkten enligt de angivna instruktionerna.
Rapportera eventuella skador eller defekter till återförsäljaren eller tillverkaren.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd alltid impellern i enlighet med Kestrelenhetens specifikationer.
Undvik att använda impellern i extrema väderförhållanden som kan påverka mätresultaten.
Kontrollera att impellern är korrekt installerad innan användning för att undvika felaktiga mätningar.
Om impellern skadas eller slits ut, byt ut den omedelbart för att säkerställa noggranna mätningar.

Instruktioner för installation och användning

Installation av impeller:1.

Ta bort den gamla impellern genom att trycka på den för att frigöra den.
Sätt in den nya impellern i enheten tills den klickar på plats.
Kontrollera att den nya impellern sitter ordentligt innan du använder enheten.

Användning av Kestrelenheten:2.

Slå på Kestrelenheten enligt tillverkarens instruktioner.
Välj önskad mätfunktion (vindhastighet eller luftflöde).
Håll enheten i en stabil position för att få exakta mätningar.
Läs av resultaten på displayen och dokumentera dem efter behov.

Avfallsanvisningar
Kasta inte den gamla impellern i hushållsavfallet. Följ lokala avfallsföreskrifter för elektroniskt avfall.
Återvinn impellern om möjligt, eller lämna den till en avfallsanläggning som hanterar elektronik.

Kontaktinformation för vidare support
För frågor eller support angående Kestrel Ersättningsimpeller, vänligen kontakta tillverkaren eller din lokala
återförsäljare. Se till att ha produktens serienummer tillgängligt för snabbare hjälp.

Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner kan du säkerställa en trygg och effektiv användning av din Kestrel
Ersättningsimpeller. Tack för att du bidrar till en säker användning av våra produkter!



Pokyny pro bezpečnost produktu
Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili náhradní impeller pro Kestrel měřiče. Tento dokument obsahuje důležité
informace o bezpečnosti, instalaci a používání vašeho nového produktu. Prosím, pečlivě si přečtěte tyto pokyny,
abyste zajistili bezpečné a efektivní používání.

Obecné bezpečnostní pokyny
Zajistěte, aby byl produkt používán pouze pro určený účel, tj. měření rychlosti větru a proudění vzduchu.
Před použitím zkontrolujte, zda je impeller nepoškozený a správně nainstalovaný.
Uchovávejte produkt mimo dosah dětí a zranitelných osob.
V případě poškození nebo neobvyklého chování produktu přestaňte ihned používat a kontaktujte
odborníka.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití
Před instalací nového impelleru se ujistěte, že je zařízení vypnuto.
Nezkoušejte demontovat nebo upravovat impeller jiným způsobem, než je uvedeno v pokynech.
Impeller používejte pouze s kompatibilními Kestrel zařízeními.
Pokud dojde k jakémukoli úniku nebo poškození, okamžitě přestaňte používat a vyhledejte pomoc.

Pokyny pro instalaci a používání

Příprava zařízení:1.

Ujistěte se, že je Kestrel měřič vypnutý.
Najděte starý impeller a připravte se na jeho výměnu.

Výměna impelleru:2.

Stiskněte nový impeller do otvoru pro impeller v zařízení.
Starý impeller bude automaticky vyhozen.
Zkontrolujte, zda je nový impeller správně usazen a funkční.

Použití zařízení:3.

Zapněte Kestrel měřič.
Vyberte požadovaný režim měření.
Sledujte a zaznamenávejte měření podle potřeby.

Pokyny pro likvidaci
Nepoužívané nebo poškozené produkty likvidujte v souladu s místními předpisy o odpadech.
Zajistěte, aby byl impeller a další součásti správně recyklovány a nebyly vyhazovány do běžného odpadu.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro další informace a podporu se obraťte na svého prodejce nebo navštivte oficiální webové stránky Kestrel.
Ujistěte se, že máte k dispozici číslo modelu a další potřebné informace o produktu.

Tento dokument byl vytvořen v souladu s nařízeními EU o obecné bezpečnosti produktů (GPSR), aby zajistil vaši
bezpečnost a ochranu při používání našich produktů. Děkujeme za vaši pozornost a přejeme vám bezpečné a



přesné měření!
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